
TEATRO EN FRANCÉS “LE PETIT PRINCE”

Otro año más, las alumnas y alumnos de francés asistieron a una obra de teatro
en francés. Este año, fuimos el 15 de marzo al Baluarte a ver una adaptación teatral
de Le Petit Prince. Tuvimos suerte con el día, nos salió soleado, así que el paseo  hasta
el Baluarte, atravesando la Ciudadela resultó muy agradable. A la vuelta, todos los
alumnos hubieran deseado quedarse un rato en la ciudadela, pero no tuvimos tiempo,
había que volver para 4ª hora. Je suis désolée!

El nivel subió respecto al año pasado, el lugar “El Baluarte” mucho mejor, los
actores todos franceses también, sólo por escucharles, merecía la pena ir,  y la obra
mucho mejor que el vodevil del año pasado. 

“Le petit Prince” siempre resulta interesante, por algo es la obra literaria en
francés más traducida.  Ha sido traducido a 253 lenguas y dialectos. Bajo su aspecto
de cuento infantil, “Le Petit Prince” esconde muchas lecturas. La Adaptación teatral
que hizo la compañía “Eina d'escola” reflejó muy bien la historia del “Principito” con



 sólo 3 actores. Una actriz representó el principito y otros dos
actores representaron el resto de  personajes que el principito
va encontrándose en su viaje de planeta en planeta: el aviador
perdido en el desierto por una avería de su avión, el  rey que
cree  tener  poder  sobre  todas  las  cosas,  incluidos  los

anocheceres, el  vanidoso, que sólo se
quiere  a  sí  mismo,  el  businessman,
que sólo se dedica a contar estrellas,
el  bebedor,  que  no  sabe  hacer  otra
cosas  que  beber,   el  geógrafo que
nunca ha viajado.

 

Y  al  final  el  “renard”  que  le
descubrirá  el sentido de la amistad y su
secreto más importante:
 

 

Para recordar las frases más bellas del « Petit Prince »:

https://www.youtube.com/watch?v=XE0cHojQyLw

Et voilà, l'audio-livre avec des sou-titres en français, anglais et espagnol :
https://www.youtube.com/watch?v=dmRUbbOG19c&t=1882s

https://www.youtube.com/watch?v=dmRUbbOG19c&t=1882s
https://www.youtube.com/watch?v=XE0cHojQyLw



